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IR Quattro IR Quattro HD
Presence Radial Tangential | Presence Radial Tangential
2,50 m 1 26mx26m|26mx26m|28mx28m|36mx36m|36mx36m | 4mx4m
2 29mx29m | 29mx29m | 28mx28m 4mx4m 4mx4m 4mx4m
3 32mx32m |32mx32m |28mx28m [ 46mx46m | 46mx46m 5mx5m
4 34mx34m | 34mx34m |38mx38m|52mx52m |52mx52m 6mx6ém
5 36mx36m|38mx38m |47mx47m|58mx58m|58mx58m 8mx8m
6 41mx41m|42mx42m | 56mx56m | 68mx68m|68mx68m | 183mx13m
7 47mx47m | 47mx47m | 66mx66m | 78mx78m|78mx7,8m | 18mx18m
2,80 m 1 28mx28m|28mx28m |28mx28m|38mx38m|38mx38m 4mx4m
2 31mx31m|31mx31m 3mx3m 44mx44m | 44mx44m | 45mx4,5m
3 35mx35m |35mx35m|38mx38m|51mx51im|51mx51m|55mx55m
4 39mx39m | 39mx39m |45mx45m | 55mx55m|55mx55m|65mx65m
5 42mx42m | 42mx42m | 54mx54m | 59mx59m | 59mx59m | 85mx85m
6 44mx44m | 44mx44m | 61mx61m|69mx69m|69mx69m | 17mx17m
7 47mx47m | 47mx47m | 71mx71m | 79mx79m | 79mx79m | 20mx20m
3,00 m 1 28mx28m|28mx28m |28mx28m 4mx4m 4mx4m 4mx4m
2 32mx32m | 33mx33m |33mx33m|48mx48m |48mx48m 5mx5m
3 36mx36m|38mx38m |47mx47m|56mx56m|56mx56m 6mx6m
4 37mx37m|42mx42m | 54mx54m | 58mx58m | 58mx58m 7mx7m
5 38mx38m | 47mx47m | 61mx61m 6mx6m 6mx6m 9mx9m
6 42mx42m | 47mx47m | 6,6 mx6,6m 7mx7m 8mx8m 20mx20m
7 42mx42m | 48mx4,8m 7mx7m 8mx8m 8mx8m 22mx22m
3,50 m 1 28mx28m | 47mx47m | 47mx47m | 48mx48m | 5mx5m 6mx6m
2 32mx32m | 52mx52m | 56mx56m 5mx5m 55mx55m 6mx6m
3 36mx36m |56mx56m|75mx75m|54mx54m Bmx6m 6mx6m
4 37mx37m | 66mx66m|91Tmx91m|58mx58m 7mx7m 95mx9,5m
5 38mx38m | 71mx71m|99mx99m | 62mx62m 8mx8m 13mx13m
6 42mx42m | 75mx75m | 11mx11m | 72mx72m | 95mx9,5m 20,5 m x20,5m)
7 42mx42m | 86mx86m | 12mx12m | 82mx82m | 1Tmx11m | 28mx28m
-4-

®



®

IR Quattro
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IR Quattro DIM / IR Quattro HD DIM
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Instrukcja obstugi

Szanowny Kliencie!

Dzigkujemy za zaufanie wyrazo-
ne zakupem nowego czujnika
firmy STEINEL. Wybraliscie Pan-
stwo wyréb wysokiej jakosci,
ktéry wyprodukowano, przete-
stowano i zapakowano z naj-
wieksza starannoscia.

Przed przystapieniem do instala-
¢ji nalezy zapoznac sie z niniej-
szg instrukcjg montazu. Tylko
prawidtowa instalacja i urucho-
mienie urzadzenia zapewnia
jego dhugoletnia, niezawodng

i bezusterkowg eksploatacje.

A Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

W Przed przystapieniem do
wykonywania wszelkich
prac przy czujniku nalezy
odtaczy¢ napiecie zasilajace!

W Przewdd zasilajacy, ktory na-
lezy podtaczy¢ przy montazu,
nie moze by¢ pod napieciem.
Dlatego najpierw nalezy
wytaczy¢ prad i sprawdzi¢
brak napiecia za pomoca
prébnika napiecia.

B Podczas instalacji czujnika
wykonywana jest praca przy
obecnosci napiecia sieciowe-
go. Dlatego nalezy ja prawi-
dtowo przeprowadzi¢ zgod-
nie z przepisami instalacyjny-
mi obowiazujacymi w danym
kraju i warunkami podtacze-
nia (VDE 0100).

M Przylacze B1, B2 to styk prze-
faczajacy do niskonapiecio-

Montaz/instalacja @) (zob. rys. na stronie 2)

Czujnik jest przeznaczony
wytgcznie do podtynkowego
montazu sufitowego wewnatrz
pomieszczen (oprécz wariantu
COM 1 AP). Zakres dostawy nie
obejmuje odpowiedniego klam-
rowego adaptera sufitowego ani
adaptera natynkowego.

Opis urzadzenia

@ Modut odbiornika
@ Modut czujnika
® Dolna strona czujnika
@ Przetacznik DIP
(1) Tryb normalny/testowy
(2) Tryb pétautomatyczny/
petna automatyka
(3) Klawisz/wytgcznik
(4) Klawisz WE./WE.-WYL.
(5) Wariant DIM
Regulacja $wiatta statego
WL /WYL,

Modut czujnika i odbiornika sg
dostarczane w stanie zmontowa-
nym i nalezy je ze sobg ztaczy¢
po zamontowaniu modutu od-
biornika oraz wyregulowaniu
potencjometréw/przetacznikow
DIP. Nastepnie zablokowac
modut czujnika mechanizmem
zamykajacym @), w razie potrze-
by uzywajac srubokreta.

(® Regulacja czutosci zmierz-
chowej czujnika

(® Ustawianie czasu zalaczenia
Wyjscie przefaczajace 1

@ Czas op6znienia HLK
Wyjscie przetaczajace 2

Opdznienie wiaczenia HLK
Wyjscie przetaczajace 2

(® Ustawianie zasiegu czujnika

Puszka do $cian gipsowo-
kartonowych Kaiser,
opcjonalna

®

Zyczymy Panstwu wiele radosci
z uzytkowania nowego czujnika
firmy STEINEL.

wych uktadéw przetaczaja-
cych o natezeniu pradu nie-
wiekszym niz 1 A. Nalezy je
odpowiednio zabezpieczyc¢.

M Do wyjscia sterujgcego DIM
1-10V mozna podfaczac
wytacznie elektroniczne urza-
dzenia stabilizacyjno-zapto-
nowe, ktdre obstuguja sygnat
sterujacy z rozdzielonymi
potencjatami.

Osprzet:

Puszka do $cian gipsowo-
kartonowych Kaiser,

nr EAN: 4007841 000370
Klamrowy adapter sufitowy,
nr EAN: 4007841 002855
Adapter natynkowy,

nr EAN: 4007841 000363
Koszyk ochronny,

nr EAN: 4007841 003036
Serwisowy pilot zdaln. sterow.,
nr EAN: 4007841 000387
Uzytkowy pilot zdaln. sterow.,
nr EAN: 4007841 003012

@ Klamrowy adapter sufitowy,
opcjonalny

@ Adapter natynkowy IP 54,
opcjonalny

@ Mechanizm zamykajacy

® Montaz/instalacja

@ Pofaczenia réwnolegte

@® Czas opdznienia
Swiatto orientacyjne
Wariant DIM
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Zasada dziatania/podstawowa funkcja

Czujniki obecnosci na podczer-
wien z serii Control PRO sterujg
oswietleniem i modutami HLK (tyl-
ko COM 2) np. w biurach, szkotach,
budynkach prywatnych i uzytecz-
nosci publicznej w zaleznosci od
jasnosci otoczenia i obecnosci.
Dzieki zaawansowanej soczewce

pirosensor umozliwia zastosowa-
nie typowego dla pomieszczer,
kwadratowego obszaru wykrywa-
nia, w ktérym rejestrowane sg na-
wet najmniejsze ruchy. Ustawienia
wyjsc przefaczajacych oraz usta-
wienie zasiegu czujnika obecnosci
reguluje sie przy uzyciu potencjo-

metréw, przefacznikéw DIP lub
opcjonalnego pilota zdalnego
sterowania.

Czujnik Presence Control wyréznia
sie takze niskim zuzyciem energii.

Presence Control PRO

IR Quattro COM 1/COM 1 AP

IR Quattro HD COM 1/

COM 1 AP

1 wyjscie przefaczajace w zalezno-
4ci od wartosci zadanej jasnosci

i obecnosci.

Mozliwosci regulacji:

- Wartos¢ zadana jasnosci

- Czas opéznienia, impuls, tryb IQ

Obszar wykrywania

Presence Control PRO

IR Quattro COM 2
IR Quattro HD

1 wyjscie przelaczajace, np. COM 1.
Dodatkowo 2. wyjscie przetaczaja-
ce HLK (ogrzewanie/wentylacja/
klimatyzacja) w zaleznosci od
obecnosci.

Mozliwosci regulacji:

- Czas opdznienia

- Opodznienie wiaczenia

- Kontrola pomieszczenia

Presence Control PRO

IR Quattro DIM
IR Quattro HD DIM

1 wyjécie przelaczajace w zalezno-
$ci od warto$ci zadanej jasnosci

i obecnosci.

Mozliwosci regulacji:

- Wartos¢ zadana jasnosci

- Czas opdznienia, tryb 1Q

- Swiatlo orientacyjne

- Regulacja $wiatta statego

stycznie

> w kierunku promieniowym = = = = =

stycznie

Obecn0§(¢ = u mm—-

Prawidfowe wykrywanie obecno-
4ci jest zalezne w duzej mierze od
liczby, wiasciwosci i rozmieszcze-
nia elementow soczewki.

Czujnik IR Quattro i kwadratowy
obszar wykrywania 49 m?, podzie-
lony na 13 pozioméw i 1760 strefy
przetaczania, rejestruje nawet naj-

mniejsze ruchy. Czujnik IR Quattro
HD i kwadratowy obszar wykry-
wania 64 m? dysponuje 4800 stre-
fami przetaczania i precyzuje spek-
trum wydajnosci.

Ustawienie przy uzyciu potencjo-
metru umozliwia dopasowanie
zasiegu czujnikéw do indywidual-

-61-
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nych wymagan. Dzieki kwadrato-
wemu obszarowi wykrywania

i mozliwosci potaczenia warian-
tow Master/Slave w sie¢ mozliwe
jest proste, szybkie i optymalne
rozplanowanie pomieszczenia.

PL



®

Instalacja elektryczna/tryb automatyczny

Przy wybieraniu przewodéw
faczacych nalezy przestrzegac
przepiséw dotyczacych instalacji
zgodnych z postanowieniami
VDE 0100 (patrz wskazowki
dotyczace bezpieczerstwa na
stronie 60). W odniesieniu do
oprzewodowania czujnikéw
obecnosci obowiazuja nastepu-

jace zasady: Zgodnie z przepisa-
miVDE 0100 520 ust. 6 w celu
pofaczenia czujnika z urzadze-
niem stabilizacyjno-zaptonowym
nalezy uzy¢ przewodu wielokrot-
nego, obejmujacego zaréwno
przewody przewodzace napiecie
sieciowe oraz przewody steruja-
ce (np.NYM 5 x 1,52). Sieciowy

przewdd przylaczeniowy moze
miec¢ maks. srednice 10 mm. Ob-
szar klejenia zacisku przytacze-
niowego jest przeznaczony dla
maks. 2 x 2,5 mm2 W przypadku
instalacji wariantu AP przed urza-
dzeniem nalezy podtaczy¢ wy-
tacznik ochronny (16 A).

COM 2

DIM

1-10v

max

COM 1 AP

L

[CLsPPNN

(N,
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Dane techniczne

®

Wymiary (szer. x wys. x gt.):

120x 120 x 76 mm

Napiecie sieciowe:

230-240V, 50 Hz/60 Hz

Moc, wyjscie przelaczajace 1:
(COM 1/COM 2)

Urzadzenie stabilizacyjno-zaptonowe:

(COM 1/COM 1 AP/COM 2/DIM)

Przekaznik 230V
maks. 2000 W obcigzenie omowe (cos ¢ = 1)
maks. 1000 VA (cos ¢ = 0,5)

Szczytowy prad wiaczenia maks. 800 A/200 s
30x(1x18W),25x(2x 18 W)
25x(1x36W),15x(2x36W)

20x(1x58W),10x (2x58W)

uwzgledni¢ indywidualne wartosci szczytowego pradu
wigczania urzadzen stabilizacyjno-zaptonowych!

Przy wigkszych mocach przetaczania nalezy zainstalowac
przekaznik lub stycznik.

Moc, wyjscie przelaczajace 2:
(tylko COM 2)

Obecnos¢

maks. 230 W/230V

maks. 1 A, (cos ¢ = 1) dla HLK (ogrzewanie/wentylacja/
klimatyzacja)

Kwadraty wykrywania:

Obecnos¢:

Promieniowo:

Stycznie:

IR Quattro

maks. 4 x4 m (16 m kw.)
maks. 5 x5 m (25 m kw.) maks. 8 x 8 m (64 m kw.)
maks. 7 x 7 m (49 m kw.) maks. 20 x 20 m (400 m kw.)

IR Quattro HD
maks. 8 x 8 m (64 m kw.)

Ustawienie wartosci $wiatta:

10-1000 luksow, eo/$wiatto dzienne/
prog regulacji DIM 100-1000 luksow

Wyjscie przelaczajace 1: 30's - 30 min, tryb impulsowy (ok. 2 s),
Ustawianie czasu zataczenia tryb IQ (automatyczne dopasowanie do profilu wykorzystania)
Wyijscie przetaczajace 2: tylko COM2 dla HLK

Ustawianie czasu zataczenia

opdznienie wigczenia 0's - 10 min
Czas opdznienia 1 min - 2 godz.
Automatyczna kontrola pomieszczenia

DIM:
Ustawianie czasu zataczenia
Wyjscie sterujace:

30s-30min
tryb IQ (automatyczne dopasowanie do profilu wykorzystania)

1-10V/maks. 50 elektron. urzadzen stabilizacyjno-
zaptonowych, maks. 100 mA

Wysokos¢ montazu:
(montaz sufitowy)

2,5 m -8 m (IR Quattro)
2,5m - 10 m (IR Quattro HD)

Miejsce instalacji:

wewnatrz budynkéw

Czujniki:

13 pozioméw wykryw., 1760 stref przetaczania (IR Quattro)
13 poziomdéw wykryw., 4800 stref przetaczania (IR Quattro HD)

Stopien ochrony:

IP 20

Klasa ochronnosci:

Zakres temperatury:

0°C do +40°C

-63-
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Funkcje - ustawianie za pomoca przelacznikéw DIP

COM1+COM2
DIP 1

Tryb normalny/testowy (NORM/TEST)

Tryb testowy ma priorytet wyz-
szy niz wszystkie inne ustawienia
czujnika obecnosci i stuzy do
sprawdzania prawidtowego dzia-
tania funkgji oraz obszaru wykry-
wania. Niezaleznie od jasnosci

czujnik obecnosci wtacza oswie-
tlenie w pomieszczeniu na czas
8 sekund po wykryciu ruchu.
(Niebieska dioda LED miga po
wykryciu). W normalnym trybie
pracy obowiazujg wszystkie

ustawienia potencjometréw.
Czujnik obecnosci mozna usta-
wic przy uzyciu niebieskiej diody
LED takze bez podtaczania od-
biornika.

DIP 2

Tryb pét
Tryb pétautomatyczny: (MAN)
Tylko wytgczanie o$wietlenia

odbywa sie automatycznie.
Wiaczanie nastepuje recznie,

Tryb automatyczny: (AUTO)
Oswietlenie wiacza sie i wytacza
automatycznie w zaleznosci od
jasnosci i obecnosci. W kazdej
chwili mozna je wytgczy¢ recz-
nie. Automatyka przetaczania
jest przy tym wytaczana jedynie

yczny (MAN)/:

yczny (AUTO)

Swiatto nalezy wiaczy¢ za pomo-
ca klawisza, po czym pozostaje
ono wigczone przez czas

tymczasowo. Niezaleznie od
ustawionych wartosci po recz-
nym nacisnieciu klawisza $wiatto
pozostaje WLACZONE (nacisnac
dwukrotnie) lub WYLACZONE
(nacisnac jeden raz) przez 4 go-

ustawiony za pomocg potencjo-
metru. (2x nacisna¢/Wt. przez
4 godziny).

dziny. Nacisniecie klawisza przed
uptywem 4 godzin powoduje
powrét czujnika Presence Con-
trol IR Quattro do normalnego
trybu pracy z czujnikiem.

DIP 3
Klawisz/wylacznik

Przekazuje do czujnika instrukcje
dotyczaca sposobu przetwarza-
nia sygnatu wchodzacego. Po
przypisaniu zewnetrznych klawi-
szy i wytacznikéw czujnik mozna
uzytkowac jako pétautomat

i w kazdej chwili sterowad nim
recznie.

M Do wyboru tryb klawisza lub
wylacznika

B Mozliwos¢ podtaczenia kilku
klawiszy do jednego wejscia
sterujagcego

W Podswietlany przycisk stoso-
wac jedynie z przytaczem
przewodu zerowego

M Dhugos¢ przewodu miedzy
czujnikiem a wytgcznikiem
<50m

DIP 4
Klawisz Wk./WL.-WYL.

W potozeniu WL.-WYL. mozna
w kazdej chwili recznie wiaczac
i wylacza¢ oswietlenie (wyjatek

w trybie impulsowym: bez recz-
nego wytaczania). W potozeniu
WL. nie jest mozliwe reczne wyta-

czanie. Kazde nacisniecie klawisza
powoduje ponowne rozpoczecie
odliczania czasu op6znienia.

DIM

DIP5

Swiatto state WE./WYL.

Dba o réwnomierny poziom
os$wietlenia. Czujnik mierzy
dostepne swiatto dzienne

i odpowiednio zatgcza Swiatto
sztuczne w celu uzyskania zada-

nego poziomu jasnosci. Jezeli
udziat $wiatta dziennego ulegnie
zmianie, nastepuje dopasowanie
wiaczonego $wiatta sztucznego.
Zafaczanie sztucznego $wiatta
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- oproécz udziatu $wiatta dzien-
nego - jest takze zalezne od
obecnodci.
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Funkcje - ustawianie za pomoca potencjometréw

COM1 +COM2

Potencjometr (5

Ustawianie progu czulosci zmierzchowej

W zaleznoéci od miejsca montazu
moze by¢ wymagana korekta usta-
wienia o 1-2 wartosci skali.

Pokretto regulacyjne do oporu w
prawo: MAKS. Tryb pracy dziennej.
Pokretto regulacyjne do oporu

w lewo: MIN. Tryb pracy nocne;j.

Zadany prég zataczania mozna
ptynnie regulowac w zakresie od
ok. 10-1000 luksow.

Przykladowe zastosowania Wartosci zadane jasnosci

tryb pracy nocnej min.

korytarze, wejscia

klatki schodowe, schody ruchome, tasmy transportowe

fazienki, toalety, pomieszczenia rozdzielni, kantyny

sklepy, przedszkola, zeréwki, hale sportowe

(S, N (N0 T3 P

obszary robocze: pomieszczenia biurowe, konferencyj-
ne, dyskusyjne, precyzyjne prace montazowe, kuchnie

przestrzenie robocze wymagajace idealnej widoczno-
Sci: laboratoria, rysunki techniczne, precyzyjne prace

tryb pracy dziennej

maks.

Wskazowka: W zaleznosci od miejsca montazu moze by¢ wymagana korekta ustawienia o 1-2 wartosci skali.
Pomiar jasnosci jest realizowany przy czujniku.

Potencjometr (&)

Ustawianie czasu
Czas opdznienia wyjscia
przefaczajacego 1.
Warto$c¢ ustawienia
305-30min.

Zadany czas opéznienia mozna
ptynnie regulowac w zakresie od
ok. 30 s - 30 min. Po uptywie

3 minut nastepuje pomiar wta

Tryb impulsowy (oprécz DIM) I

Po ustawieniu regulatora w poto-
zeniu JL (do oporu w lewo) urza-
dzenie dziata w trybie impulso-
wym, tzn. wyjscie jest wigczane na

Tryb1Q

Ustawienie do oporu w prawo:
Czas opdznienia dopasowuije sie
automatycznie do warunkéw uzyt-

czas ok. 2 sekund (np. w przypad-
ku automatycznego sterowania
oswietleniem klatki schodowej).
Nastepnie przez ok. 8 sekund czuj-

kowania. Czas cyklu jest optymal-
nie obliczana z wykorzystaniem

specjalnego algorytmu wyuczania.
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snego $wiatta. Po przekroczeniu
okreslonego progu czujnik
wytacza urzadzenie po uptywie
czasu opdznienia.

nik nie reaguje na ruch. Ze wzgle-
du na,oslepianie” przez obce $wia-
tto mozliwy jest tylko tryb pracy
dzienne;j.

Najkrotszy czas wynosi 2 min,
a najdtuzszy 20 min.

PL
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Potencjometr 7)

Czas op6znienia wyjscia przelaczajacego 2 HLK

« Wartos¢ ustawienia 1 min - 2 godz.

« Ustawienie do oporu w prawo: maks.

« Ustawienie do oporu w lewo: min.

Potencjometr

Opéznienie wiaczenia wyjscia przetaczajacego 2 HLK

« Wartos¢ ustawienia 0 s - 10 min
Ustawienie do oporu w prawo:
Kontrola pomieszczenia &
Ustawienie do oporu w lewo:
0s (WYL)

Potencjometr (5

Przy ustawieniu,Kontrola” zmniej-
sza si¢ czutos¢ wyjécia przetaczaja-
cego,Obecnos¢”. Styk zamyka sie
dopiero po wykryciu wyraznego
ruchu i z duza doktadnoscia sygna-
lizuje obecnos$¢ oséb.

Jasnosé podstawowa (wariant DIM)

Umozliwia zastosowanie przez okre-
$lony czas opdznienia oswietlenia
podstawowego po przekroczeniu
ustawionej wartosci jasnosci. Jest
ono zredukowane do ok. 10% mak-
symalnego natezenia $wiatta. Przy
obecnosci nadajnik przetacza na
100% natezenia $wiatfa (regulacja

$wiatta statego wytaczona) lub dore-
gulowuije je do wstepnie ustawionej
wartosci jasnosci (requlacja $wiatta
statego wiaczona). Jezeli nie bedzie
wykrywany zaden ruch, nadajnik

z powrotem przyciemnia $wiatto do
jasnosci podstawowej po uptywie
czasu opéznienia. Zostaje ona wyta-

Ustawianie zasiegu czujnika

Potencjometr (9

Dopasowanie zasiegu czujnika do
indywidualnych wymagan.

D —

Por. tabela danych technicznych

ustawiania indywidualnych wymo-

gow, str. 4-5.
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Czas opdznienia wcigz pozostaje
aktywny. Opéznienie wigczenia
jest nieaktywne.

czona, gdy uplynie jej czas opdznie-
nia (1 minuta - 30 minut) lub po
przekroczeniu wartosci jasnosci
przez wystarczajacy udziat swiatta
dziennego. Przy ustawieniu ON
(WL.) nadajnik wiacza i wytacza ja-
snos¢ podstawowa bezposrednio
po przekroczeniu wartosci jasnosci.




Potaczenia rownolegte

Przy zastosowaniu kilku czujnikow
nalezy je podtaczy¢ do tej samej
fazy!

Master/Master

W potaczeniu réwnolegtym mozna
takze stosowac kilka urzadzen Ma-
ster. Kazde urzadzenie Master
przefacza przy tym wiasna grupe
$wiatet zgodnie z wlasnym pomia-
rem jasnosci. Czasy opdznienia

Master/Slave

Tryb Master/Slave pozwala nadzo-
rowac wigksze pomieszczenia (od-
biornik podtaczony = Master, bez

odbiornika = Slave). Jasnos¢ w po-

Dwa nadajniki do zewnetrz-
nego przetacznika schodo-
wego

Nadajnik jako przetgcznik
schodowy

Nadajnik DIM

®

Mozna podtaczy¢ maksymalnie
10 czujnikdw.

i wartosci przefaczania jasnosci
ustawia sie indywidualnie w kaz-
dym urzadzeniu Master. tadunek
przefaczania jest podzielony na
poszczegdlne urzadzenia Master.
Obecnos¢ jest jednak wciaz wykry-

mieszczeniu jest rejestrowana wy-
tacznie przez urzadzenie Master.
Urzadzenia Slave zgtaszaja wykry-
cie ruchu do urzadzenia Master.

Stare budownictwo/przebudowa

Pilot zdalnego sterowania

Za pomocg pilota zdalnego stero-
wania (opcjonalnego) wszystkie
funkcje mozna wygodnie obstugi-
wac z poziomu podtogi.

Wskazdwka: Przy uzyciu pilota zdal-
nego sterowania nie mozna zastapi¢
trybu impulsowego. Nalezy wyta-
czyé tryb impulsowy recznie.
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wana wspdlnie przez wszystkie
czujniki. Wyjécie obecnosci mozna
utworzy¢ w dowolnym urzadzeniu
Master.

Przefaczanie oéwietlenia lub ukta-
du HLK nastepuje wytacznie przez
urzadzenie Master.

Swiatto obce aktywowane przez
klawisz. Brak trybu zmierzcho-
wego, mozliwy tylko tryb pracy
dzienne;j.

Pilot zdalnego sterowania Presence
Control: nr EAN: 4007841 000387

PL



Usterki

Usterka

Przyczyna

Usuwanie

Swiatto sie nie zapala

W brak napiecia przytaczenio-
wego

M ustawiono zbyt mata wartos¢
luksow

B brak wykrycia ruchu

W sprawdzi¢ napiecie przytacze-
niowe

B powoli zwieksza¢ wartos¢ luk-
sow az do zapalenia $wiatta

W zapewni¢ dobra widocznos¢
czujnika

W sprawdzi¢ obszar wykrywania

Swiatto nie gasnie

W zbyt duza wartos¢ lukséw

W trwa odliczanie czasu
opoznienia

W zaktdcajace zrédta ciepta,
np.: wentylator grzejny, otwar-
te drzwi i okna, zwierzeta
domowe, zaréwka/reflektor
halogenowy, ruchome obiekty

W ustawi¢ mniejszg warto$¢
luksow

W poczekac na zakorczenie
czasu opéznienia lub ustawi¢
mniejsza wartos¢ czasu
opoznienia

W zakryc stacjonarne zrodta
zakféceni za pomoca naklejek

Czujnik wyfacza $wiatto mimo
obecnosci

W zbyt krotki czas op6znienia
B zbyt niski prog $wiatta

W wydtuzy¢ czas opdznienia
B zmienic¢ ustawienie progu
czutosci zmierzchowej

Czujnik wytacza swiatto zbyt
pézno

W zbyt dtugi czas opdznienia

W skrocic czas opoznienia

Czujnik whacza $wiatto zbyt
pdzno przy frontalnym
kierunku ruchu

B zmniejszony zasieg czujnika
przy frontalnym kierunku
ruchu

B zamontowac¢ dodatkowe
czujniki

B zmniejszy¢ odlegtosé miedzy
dwoma czujnikami

Czujnik nie wigcza $wiatta
w ciemnosci mimo obecnosci

B wybrano zbyt mata wartos¢
luksow

B czujnik dezaktywowany
przez klawisz/czujnik?

W tryb pétautomatyczny?

B zwiekszy¢ warto$¢ progu
jasnosci
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C € Deklaracja zgodnosci z normami

Produkt spetnia wymogi:

- dyrektywy niskonapieciowej 2006/95/WE,
- dyrektywy o kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/WE,

- dyrektywy RoHS 2002/95/WE.

Gwarancja funkcjonowania

Niniejszy produkt firmy STEINEL
zostat wykonany z duza staran-
noscia. Prawidtowe dziatanie

i bezpieczenstwa uzytkowania
potwierdzaja przeprowadzone
losowo kontrole jakosci oraz
zgodnos¢ z obowiazujacymi
przepisami. Firma STEINEL udzie-
la gwarancji na prawidtowa ja-
kos¢ i dziatanie.

3 lata

Okres gwarancji wynosi 36 mie-
siecy i rozpoczyna sie z dniem
sprzedazy uzytkownikowi. W ra-
mach gwarancji usuwamy braki
wynikte z wad materiatowych lub
wykonawczych, swiadczenie
gwarancyjne nastapi wedtug
naszej decyzji przez naprawe
lub wymiane wadliwych czesci.
Gwarancja nie obejmuje uszko-
dzenia czesci podlegajacych zu-
zyciu eksploatacyjnemu, uszko-
dzer i usterek spowodowanych
przez nieprawidtowa obstuge
lub konserwacje. Wykluczone
sg szkody wtdrne dotyczace
przedmiotéw obcych.
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Gwarancja udzielana jest tylko
w przypadku odestania niezde-
montowanego i dobrze zapako-
wanego przyrzadu wraz z para-
gonem lub faktura (opatrzong
datg zakupu i pieczatka sklepu)

i krotkim opisem usterek do naj-
blizszego punktu serwisowego.

Serwis naprawczy:

Po uptywie okresu gwarancji
albo w razie usterek nie objetych
gwarancjg naprawy wykonuje
nasz serwis firmowy. Prosimy

o przestanie dobrze zapakowa-
nego urzadzenia do najblizszego
punktu serwisowego.
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